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Teisingumo Teismo sprendimas byloje C-660/21 | K. B. ir F. S. (Rémimasis savo iniciatyva baudZiamojoje
srityje)

Pagrindiniy teisiy apsauga: pagal ES teise iS principo nedraudZiama
nustatyti draudimo nacionaliniam teismui savo iniciatyva remtis pareigos
nedelsiant informuoti jtariamajj apie jo teise tyléti pazeidimu

Vis délto dar reikia, kad i$ jtariamojo nebdty atimta galimybé praktiskai ir veiksmingai jgyvendinti teise turéti
advokatq, prireikus pasinaudojant teisine pagalba, ir kad jis, kaip ir atitinkamais atvejais jo advokatas, turéty
teise susipazinti su bylos medZiaga ir per protingg terming remtis Siuo paZeidimu

Naktj jmonés automobiliy stovejimo aikSteléje kriminalines policijos pareigiiny demesj patrauké du Salia
sunkveZimio buve asmenys, Sie pareigtnai i$ karto pradéjo tyrimg dél uzklupimo darant nusikalstamg veika, t. y.
kuro vagyste. Sie asmenys buvo apklausti vietoje prie3 tai neinformuoti apie jy teises, o tada jiems taikytas laikinas
sulaikymas. Tik véliau jiems buvo praneSta apie jy teises, be kita ko, teise tyléti.

Tribunal correctionnel de Villefranche-sur-Sabne (VilfranSo prie Sonos baudzZiamasis teismas, Prancizija), nagrinéjantis
baudZiamaja bylg, mano, kad dél pavéluoto pranesimo apie teises buvo pazeistos pagal Sajungos teise'
garantuojamos kaltinamuyjy teisés. Siomis aplinkybémis, automobilio krata, jtariamuyjy laikinas sulaikymas ir visi su
tuo susije aktai iS principo turety bati panaikinti. Vis delto matyti, kad Cour de cassation (Kasacinis teismas,
Prancdzija) BaudzZiamojo kodekso nuostatas iSaiskino taip, kad pagal jas bylg iS esmés nagrinéjanciam teismui
draudZiama savo iniciatyva remtis pareigos nedelsiant informuoti jtariamajj ar kaltinamajj apie jo teise tyléti
pazeidimu.

Taigi Tribunal correctionnel klausia Teisingumo Teismo, ar pagal Sgjungos teise neleidZziama nustatyti tokio draudimo
remtis savo iniciatyva.

Siandien paskelbtame sprendime Teisingumo Teismas nusprendé, kad baudZiamaja bylg i3 esmés nagrinéjanciam
teismui nustatytu draudimu savo iniciatyva remtis tokiu pazeidimu siekiant, kad bty panaikintas baudZiamasis
procesas, iS principo paisoma teisés j veiksminga gynybg teisme ir teisés j teisingg bylos nagrinéjima, taip pat
teisés j gynyba, jeigu jtariamieji ar kaltinamieji arba jy advokatas turejo galimybe praktiSkai ir veiksmingai
remtis atitinkamu paZeidimu per jiems nustatytg protinga terming ir galéjo susipaZinti su bylos medZiaga.

Vis delto Teisingumo Teismas pabrézia, kad, siekiant uztikrinti teises tyléti veiksminguma, tokia iSvada galima tik tuo
atveju, jeigu per terming, per kurj jtariamieji ar kaltinamieji gali remtis tokiu pazeidimu, Sie asmenys turéjo
galimybe konkreciai ir veiksmingai pasinaudoti teise kreiptis j advokatg, kuri jtvirtinta Sajungos teiséje ir
kurios jgyvendinimg palengvina teisinés pagalbos mechanizmas. Be to, jis patikslina, kad jeigu Sie asmenys

" Valdzios institucijy pareiga nedelsiant informuoti apie teise tyléti numatyta 2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos

2012/13/ES dél teisés j informacijg baudZiamajame procese (OL L 142, 2012, p. 1) 3 ir 4 straipsniuose, perkeltuose j nacionaline teise.
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nusprendzia atsisakyti Sios galimybés, jie i$ principo turi prisiimti su tuo susijusias galimas pasekmes, jeigu Sis
atsisakymas buvo atliktas laikantis Sgjungos teiséje nustatyty salygu. Pagal Sig teise visy pirma numatyta, kad
jtariamajam arba kaltinamajam turi bati rastu arba Zodziu suteikta pakankamai aiski informacija paprasta ir lengvai
suprantama kalba apie atitinkamos teisés tureti advokatg turinj ir galimas jos atsisakymo pasekmes ir kad teisés turi
bati atsisakoma savanoriskai ir nedviprasmiskai.

PRIMINIMAS: PraSyme priimti prejudicinj sprendima valstybiy nariy teismai, nagrinédami juose iskelta byla, gali
pateikti Teisingumo Teismui klausimus dél Sgjungos teisés iSaiSkinimo ar Sajungos teisés akto galiojimo. Teisingumo
Teismas nenagrinéja nacionalinés bylos. Remdamasis Teisingumo Teismo sprendimu Sig bylg turi iSspresti
nacionalinis teismas. Sis sprendimas taip pat privalomas kitiems nacionaliniams teismams, nagrinéjantiems

panasias problemas.

Ziniasklaidai skirtas neoficialus dokumentas, nejpareigojantis Teisingumo Teismo.

Visas sprendimo tekstas ir jo santrauka nuo sprendimo paskelbimo dienos prieinami CURIA tinklalapyje.
Kontaktinis asmuo: Marta Osleja © (+352) 4303 6005.

Nuotraukas iS sprendimo paskelbimo posédzio galima rasti ,,Europe by Satellite” © (+32) 2 2964106.
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https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-660/21
http://ec.europa.eu/avservices/ebs/schedule.cfm?page=1

